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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 9 de marzo de 2005

que modifica la Decisién 2003/828/CE en lo relativo a las excepciones a la prohibicién de salida
para traslados internos de animales

[notificada con el niimero C(2005) 544]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2005/216/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2000/75/CE del Consejo, de 20 de noviembre
de 2000, por la que se aprueban disposiciones especificas rela-
tivas a las medidas de lucha y erradicacion de la fiebre catarral
ovina (1), y, en particular, su articulo 9, apartado 1, letra c), y su
articulo 12,

Considerando lo siguiente:

La Decision 2003/828/CE de la Comisién, de 25 de
noviembre de 2003, relativa a las zonas de protecciéon
y vigilancia en relacién con la fiebre catarral ovina (?) se
adopt6 a la luz de la situacidn existente en las regiones
de la Comunidad afectadas por esta enfermedad. Dicha
Decision establece zonas geogréficas de proteccion y vi-
gilancia («zonas restringidas»), que corresponden a situa-
ciones epidemioldgicas especificas, y establece las condi-
ciones en que pueden aplicarse las excepciones a la
prohibicion de salida contempladas en la Directiva
2000/75/CE con respecto a determinados traslados de
animales o de su esperma, huevos y embriones en esas
zonas y a partir de ellas.

Las condiciones invernales en partes de las regiones de la
Comunidad afectadas por la fiebre catarral ovina han
provocado la interrupcion de la actividad del vector y,
en consecuencia, de la circulacién del virus de esta en-
fermedad.

() DO L 327 de 22.12.2000, p. 74.
(» DO L 311 de 27.11.2003, p. 41. Decisién cuya tltima modificacion

la constituye la Decision 2005/138/CE (DO L 47 de 18.2.2005,
p. 38).

G)

Por consiguiente, es conveniente establecer normas en las
que se prevean excepciones a la prohibicion de salida
para los animales en las partes afectadas de las zonas
restringidas durante los periodos en los que se haya
demostrado la inexistencia de circulacién viral o de
vectores.

En los casos en que, desde la interrupcion de la actividad
del vector, haya transcurrido un periodo de tiempo que
sea superior al periodo de seroconversion, puede trasla-
darse a los animales seronegativos con un nivel aceptable
de riesgo desde las zonas restringidas, ya que no pueden
estar o resultar infectados. Asimismo, puede trasladarse a
los animales seropositivos pero que son viroldgicamente
negativos (negativos a la prueba PCR) ya que no son
virémicos ni pueden serlo.

Los animales nacidos tras la interrupcion de la actividad
del vector no pueden estar infectados y, por tanto, pue-
den trasladarse sin riesgo desde la zona restringida dada
la falta de actividad del vector.

Habida cuenta de que la trazabilidad de los traslados de
estos animales debe someterse a controles estrictos, estos
traslados deberfan limitarse a desplazamientos internos a
explotaciones registradas por la autoridad competente de
la explotacién de destino.

Ademds, todos estos traslados deben interrumpirse una
vez se reinicie la actividad del vector en una drea epide-
miolégicamente relevante de las zonas restringidas afec-
tadas.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El articulo 3 de la Decisién 2003/828/CE queda modificado del
siguiente modo:

a)

el apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:

«1.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 bis, el
traslado interno de animales y su esperma, 6vulos y embrio-
nes a partir de una de las zonas restringidas establecidas en
el anexo I estard exento de la prohibicién de salida siempre
que los animales y su esperma, vulos y embriones cumplan
las condiciones establecidas en el anexo I o, en lo que atafie
a Espaila, Francia, Italia y Portugal, en el apartado 2, o, en lo
que atafie a Grecia, en el apartado 3.»;

se afiadird el siguiente apartado 3 bis después del apartado 3:

«3 bis.  Cuando, en un drea epidemioldgicamente relevante
de las zonas restringidas establecidas en el anexo I, hayan
transcurrido mds de 40 dias desde la fecha en la que el
vector dejé de ser activo, la autoridad competente podrd
autorizar excepciones a la prohibicién de salida para trasla-
dos internos de:

a) animales destinados a explotaciones registradas con este
fin por la autoridad competente de la explotacion de
destino y que Gnicamente puedan ser trasladados de estas
explotaciones a un matadero;

b) animales que sean seroldgicamente negativos (ELISA o
AGID) o serolégicamente positivos pero viroldgicamente
negativos (PCR), o

¢) animales nacidos tras la fecha de interrupcién de la acti-
vidad del vector.

La autoridad competente dnicamente podrd autorizar las
excepciones previstas en el presente apartado durante el pe-
riodo de interrupcion de la actividad del vector.

En el momento en el que, a través del programa de vigilancia
epidemioldgica previsto en el articulo 9, apartado 1, letra b),
de la Directiva 2000/75/CE, se detecte que se ha reiniciado la
actividad del vector en la zona restringida afectada, la auto-
ridad competente garantizard que dejen de aplicarse estas
excepciones.».

Articulo 2

La presente Decision serd aplicable a partir del 19 de marzo de
2005.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 9 de marzo de 2005.

Por la Comision
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién



